RASEBORGS STAD RAASEPORIN KAUPUNKI
ORNVIK

stranddetaljplaneandring
ranta-asemakaavamuutos
1:2000

for fastigheten Ornvik 710-597-1-37 i Vestankarr by.
Vestankarrin kyla kiinteistélle Ornvik 710-597-1-37.

Teckenforklaringar och planbestdmmelser:
Merkintojen selitykset ja kaavamaaraykset:

Kvartersomrade for enskilda smahus,dar miljén och det gamla byggnadsbestandet bevaras.
AOIS Erillispientalojen korttelialue, jossa ymparisto ja vanha rakennuskanta sailytetaan.
Pa omradet far uppfoéras foljande byggnader:
- bostadsbyggnad och sidobostad tillsammans hogst 350 m2 vaningsyta,
sidobostaden dock hdgst 100 m2 vaningsyta,
- bastubyggnad hégst 30 m2 vaningsyta och
- dvriga ekonomibyggnader higst 150 m2 vaningsyta.
Alueelle saadaan rakentaa seuraavat rakennukset:
- asuinrakennus ja sivuasunto yhteensé enintaan 350 kerrosala-m2, josta
sivurakennus enintdan 100 kerrosala-m2,
- saunarakennus enintaan 30 kerrosala-m2 ja
- muita talousrakennuksia enintdan 150 kerrosala-m2.

MY Jord- och skogsbruksomrade med miljévarden.
Maa- ja metsatalousalue, jolla on ymparistéarvoja.

SL Naturskyddsomrade avsett att fredas enligt naturvardslagen.
Luonnonsuojelulain nojalla rauhoitettavaksi tarkoitettu luonnonsuojelualue.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.

Grans for kvarter, kvartersdel och omrade.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

3 Kvartersnummer.
Korttelinraja.

Ornv/ksudden

1 Byggnadsplatsnummer. +
Rakennuspaikan numero.

Romersk siffra anger byggnads, byggnaders eller del
darav storsta tillatna vaningstal.

Roomalainen numero osoittaa rakennuksen, rakennusten
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

i Si 1 Byggnadsyta, dar sidobostadsbyggnad och dartill hérande ekonomibyggnader far placeras.
L l Rakennusala, johon saa sijoittaa sivuasuntorakennuksen ja siihen liittyvia talousrakennuksia.
oo 1 Byggnadsyta. Den hela linjen anvisar byggnadens asriktning.
i_l ! Rakennusala. Ehyt viiva osoittaa rakennuksen harjan suunnan.
i sa 1 Byggnadsyta, dar bastu far placeras.
L. _l Rakennusala, johon saa sijoittaa saunan.
HER a . . .
[ t | Byggnadsyta, dar ekonomibyggnad far placeras.
P _ Rakennusala, johon saa sijoittaa talousrakennuksen.
sr Byggnad, som bor skyddas.

Suojeltava rakennus.

Byggnaden far inte rivas. Reparations- eller &ndringsatgarder som vidtas bor

vara sadana att byggnadens kulturhistoriska och arkitektoniska varde bestar.

Om andringar boér inbegaras museimyndighetens utlatande.

For bostadsbyggnaden kan man i frdga om varmeisoleringsbestammelserna i
byggnormerna gora avvikelser enligt bygglovsmyndighetens 6vervagande.

Rakennusta ei saa purkaa. Rakennuksessa tehtavien korjaus- ja muutostoimenpiteiden
tulee olla sellaisia, ettd rakennuksen kulttuurihistoriallinen ja arkkitehtoninen arvo sailyy.
Muutoksista tulee pyytada museoviranomaisen lausunto.

Asuinrakennuksen osalta voidaan poiketa rakennusmaarayskokoelman lammadneritysmaarayksista
rakennusvalvontaviranomaisen harkinnan mukaan.

Riktgivande vag.
—— —— Ohijeellinen tie.

Allmanna bestammelser/Yleismaaraykset:

Nybyggande bér anpassas till kulturmiljon. Hang®, 23.11.2012

Avfallsvatten far inte ledas i havet, utan bér behandlas pa av stadens Hanko, 23.11.2012
miljdmyndigheter fastslaget satt.

Uudisrakentaminen on sopeutettava kulttuuriymparistéén. Sten Ohman
Jatevesia ei saa johtaa mereen, vaan ne on kasiteltava kunnan ymparisto- dipl.ing., dipl.ins.

viranomaisen vahvistamalla tavalla.




